Porownanie thumaczen Psalmow 41:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Szczesliwy ten, kto poswigca uwage stabszemu™ —
dostowny | dostowny JAHWE wyratuje go w dniu niedoli!"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad 0O, jak szczesliwy jest ten, kto poswigca uwagg stabszemu
literacki literacki — JAHWE po$pieszy mu na ratunek w niedoli!

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE bedzie go strzegt, zachowa przy zyciu, bedzie mu
literacki Biblia Gdanska btogostawil na ziemi i nie wyda go na pastwe jego

WIOgow.

BG Przektad Biblia Gdanska Blogostawiony, ktory ma baczenie na potrzebnego;
literacki w dzien zty wybawi go Pan.

BIW Przektad Biblia Jakuba Blogostawiony, ktéry ma baczenie na potrzebnego i na
literacki Wujka ubogiego: w dzien zty wybawi go JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Szcze$liwy ten, kto mysli o biednym i o ngdzarzu, w dniu
literacki nieszczescia Pan go ocali.

BW Przektad Biblia Warszawska | Blogostawiony ten, ktory zwaza na biednego, Wyratuje go
literacki Pan w czasie niedoli!

EKU'18 | Przektad Biblia Szczesliwy, kto troszczy si¢ o ubogiego, w dniu niedoli
literacki Ekumeniczna JAHWE go ocali.

PAU Przektad Biblia Paulistow Szczgsliwy, kto mysli o biednym, JAHWE go wybawi
literacki w dniu nieszczgscia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Blogostawiony, kto si¢ troszczy o biednego; w dniu
literacki niedoli Jahwe go wybawi.

TUB Przektad bi6mis. Houit Tak K OJIEHB kKeJae HKEpeia BOJ, TaK Xal HaJlIETbCS MOS
literacki nepeknan YBT nyiia Ha Tebe, boxe.

Pacaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Szczesliwy ten, kto ma wzglad na zebrzacego, w zty dzien
dynamiczny | Gdafska BOG go ocali.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | JAHWE bedzie go strzegl i zachowywat przy zyciu. Taki
dynamiczny | Swiata zostanie nazwany szcze$liwym na ziemi; nie moglby$ go

wyda¢ duszy nieprzyjaciot jego.
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